der Beruf / die Berufe (a professione
Gebrauch uso: Ich bin / er, sie ist + professione (senza articolo)
Frage domanda: Was machst du/ macht ... beruflich? (che lavoro fai?)
Was bist du / ist ... von Beruf? (che cosa fai di professione?)
Wo arbeitest du? dove lavori? Ich arbeite bei Barilla (da Barilla)
arbeiten bei + datore di lavoro al dativo Ich arbeite bei Mercedes. (da Mercedes)
Ich arbeite bei der Bahn (alle/nelle Ferrovie)

Ich arbeite an der Universitat xxx (all’universita)

arbeiten als + professione al nominativo Ich arbeite als Forscher / Doktorand...

der Student / die Studentin / die Studenten
der Schiiler /die Schtilerin / die Schitiler

studente universitario
studente (non universitario)

der Forscher /die Forscherin / die Forscher ricercatore

anche: der/die wissenschaftliche Mitarbeiter/-in ricercatore universitario

oppure: der/die Universitatsassistent/-in

der Lehrer/die Lehrerin / die Lehrer insegnante, professore [scuola]

der Professor / die Professorin / die Professoren professore (universita)

= In Germania, il termine "Professor" si riferisce quasi esclusivamente ai professori universitari, inclusi i professori ordinari
(C4/W3) e associati (C3/W2). In altri contesti, come per i docenti delle scuole superiori, si usano termini diversi come
"Lehrer". Il percorso per diventare professore universitario in Germania € rigoroso e include spesso una qualifica di
abilitazione chiamata "Habilitation', che dimostra la capacita di fare ricerca e insegnare autonomamente.

der Krankenpfleger/ die Krankenschwester/ infermiere
die Krankenpfleger/ die Krankenschwestern

der Ingenieur/ die Ingenieurin / die Ingenieure ingegnere
der Musiker / die Musikerin / die Musiker musicista
der Arzt/ die Arztin / die Arzte medico
der Tierarzt / die Tierdrztin / die Tierérzte veterinario
der Zahnarzt/ die Zahnéarztin / die Zahnéarzte dentista
der Arbeiter/ die Arbeiterin / die Arbeiter operaio

der Reisefiihrer / die Reisefiihrerin / die Reisefthrer

der Angestellte / die Angestellte / die Angestellten

der Rentner / die Rentnerin / die Rentner

der LKW-Fahrer /die LKW-Fahrerin / die LKW-Fahrer

der Bautechniker / die Bautechnikerin / die Bautechniker

der Verleger / die Verlegerin / die Verleger

guida turistica
impiegato
pensijonato
autista camion
geometra

editore



der Bahnmitarbeiter /die Bahnmitarbeiterin / die Bahnmitarbeiter ferroviario

der Gewerkschaftler / die Gewerkschaftlerin / die Gewerkschaftler sindacalista

der Bankkaufmann / die Bankkauffrau / die Bankkaufleute bancario
der Koch / die Kéchin / die Kéche cuoco

der Verkéaufer / die Verkauferin /die Verkéufer commesso
der Kellner / die Kellnerin / die Kellner cameriere
der Polizist / die Polizistin / die Polizisten poliziotto
der Feuerwehrmann / die Feuerwehrfrau / die Feuerwehrleute pompiere
der Friseur / die Friseurin / die Friseure parrucchiere
der Biacker / die Backerin / die Backer panettiere
der Metzger / die Metzgerin / die Metzger macellaio
der Mechaniker / die Mechanikerin / die Mechaniker meccanico
der Maurer / die Maurerin / die Maurer muratore
der Elektriker / die Elektrikerin / die Elektriker elettricista
der Landwirt / die Landwirtin /die Landwirte agricoltore
der Bauer/ die Bduerin / die Bauern contadino
der Fahrer / die Fahrerin / die Fahrer autista
derJournalist / die Journalistin / die Journalisten giornalista
der Fotograf / die Fotografin / die Fotografen fotografo
der Schauspieler/die Schauspielerin / die Schauspieler attore

der Architekt / die Architektin / die Architekten architetto

der Designer / die Designerin / die Designer

stilista, designer

der Sekretar / die Sekretérin / die Sekretare segretario

der Manager / die Managerin / die Manager manager

der Apotheker / die Apothekerin / die Apotheker farmacista

der Klempner /die Klempnerin / die Klempner idraulico

der Steuerberater / die Steuerberaterin / die Steuerberater commercialista
der Handler / die Handlerin / die Handler commerciante
der Kosmetiker / die Kosmetikerin / die Kosmetiker estetista

der Geschaftsmann / die Geschéftsfrau / die Geschéftsleute commerciante,

uomo/donna d’affari

der Hausmann / die Hausfrau casalinga
der Tischler / die Tischlerin / die Tischler falegname
der Restaurator / die Restauratorin / die Restauratoren restauratore
der Arbeitnehmer / die Arbeitnehmerin / die Arbeitnehmer lavoratore



der Arbeitgeber/die Arbeitgeberin / die Arbeitgeber datore di lavoro
der Rechtsanwalt / die Rechtsanwaéltin / die Rechtsanwélte

= abbreviato: Anwalt / Anwaéltin / Anwélte avvocato

der Trainer / die Trainerin / die Trainer allenatore

= Volleyballtrainer, Basketballtrainer, Tennistrainer, FuBballtrainer...

LKW = der Lastkraftwagen = der Lastwagen camion

die Bahn ferrovie
der Lokfiuhrer macchinista
der Zugbegleiter controllore

die Architekturgeschichte storia dell‘architettura



